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7. t{nutelqf majetok 3t5tu, ktordho prevod vlastrickeho prfva je predmetom tejto znluvy nadobudol
prevodca znenhvratndho finandndho prispevku uvedendho v bode 1 tohto dl6nku.

c lm
Predmet zmluw

1. Prevodca je spr6vcom hnutelhdho majetku Sti{tu uvedendho v prilohe d. 1 tejto zmluvy, ktor6 tvori
jej neoddelitelhri sridast'.

2. Prevodca vsrilade s $ l8i zirk. E.27811993 Z. z. ospr6ve majetku 5t6tu vzneni neskor5ich
predpisov (dalej len ,,zdkon o sprfve majetku St6tu")bezodplatre previidza vlastnictvo hnutelh6ho
majetku 5t6tu uveden6ho v prilohe d. 1 nadobridatelbvi.

3. Majetok, ktorf je predmetom tejto zmluvy bude nadobridatell vyuZivat' len na plnenie riloh v r6mci
predmetu dinnosti v znysle ustanovenia $ l8i zrikona o sprdve majetku St6tu. V pripade poruSenia
tejto povinnosti m6 prevodca pr6vo odstupit' od zmlwy.

4. Hnutefuf majetok, ktorf je predmetom tejto zmluvy je vedeny v irdtovnictve prevodcu v celkovej
obstariivacej cene 1834,40 €, slovom jedentisicosemstotridsat'Styri eur, Styridsat' centov bez DPH.

dl rv
Dei prevodu vlastnictva a jeho riiel

1. Prevod vlastnictva hnutelh6ho majetku Stritu sa uskutodiuje diom nadobudnutia ridinnosti tejto
zmluvy.

2. Hnutel'n;f majetku 5titu, kloqi je predmetom prevodu podl'a tejto zmluvy sa v dase podpisania
zmlury ako aj jej irdinnosti nachhdza na Skole, z uvedendho d6vodu nie je potrebn6 jeho fyzickl
prevzatie.

3. Nadobridatel'vyhlasuje, Le pozni stav hnutelhdho majetku 5t6tu, kton-i je predmetom tejto
zmlulry.

4. Na hnutelhf majetok, ktorf je predmetom tejto znluvy sa vzfahuje zfurudni doba, podrobnosti sri
upravend v prilohe d. lznluvy.

ct. v
Prriva a povinnosti zmluvnfch strin

1. Prevodca:

a. sa zav'azuje poslgrtnrit' sridinnost' potrebnri na plnenie tejto znluly

2. Nadobirdatel':
a. r,yhlasuje, Ze spif,a podmienku stanovenri v $ l8i zhkona ospr6ve majetku 5t6tu. Vpripade,

ak sa uk6Ze toto tvrdenie nadobridatel'a ako nepravdivd, mi prevodca pr6vo odstupit' bd
zmluvy,

b. sa zavantje poistit' hnutefuf majetok, ktoni je predmetom tejto zmluvy po dobu 5 rokov odo
dfia prevodu,

c. poslqtnrit' sridinnost' potrebnri na plnenie tejto zmluvy,


